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DE LA TRADUCCION POETICA
Autor : Zbigniew Herbert
Polonia 1924-1998

Estudié Derecho, Filosofiay Economia, fué poeta, ensayista y dramaturgo. Uno de los més
importantes poetas polacos del siglo XX. Esta es traduccion de Xaverio Ballester. Madrid, Ed.

Hiperién 1993, En 2da. Edicion 2008.

De la traduccion poética

Como un abejorro zompdén

gue se poso6 sobre la flor

hasta que se encorvo el flexible tallo
y ahora se abre paso entre filas de pétalos
parecidos a hojas de diccionario

y se dirige hacia el centro

donde estan el aromay el dulzor

y aunque pesco un catarro

y ha perdido el sabor

aln persiste

hasta que su cabeza golpea

contra el pistilo amarillo

y aqui ya el fin

dificil es penetrar

por los calices de las flores
hasta la raiz

asi el abejorro se aleja
muy ufano

y zumbando con vigor:
dentro me meti

y aquienes

no acaban de creerle
su nariz ensefia
amarilla de polen.
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